Ein Ei in dieser Gegend? Weit und breit war weder Nest noch Vogel zu sehen. ,Es muss verloren
gegangen sein”, stellte Prof. Denktnach fest. Fachmannisch beklopften und behorchten sie das Ei.
War da nicht ein leises Pochen? Emma lauschte noch einmal und sagte dann: ,Thaddeus, was denkst

du? Mein Gefiihl sagt mir, dass wir es mit nach Hause nehmen sollten*.

What was an egg doing in this neighborhood? There were no nests in the area and no
birds either. “Someone must have lost it”, Prof. Thinker concluded. Expertly, they knocked
on the egg and listened for sounds from inside. Could it be that they heard a soft thumping
noise? Emma listened again and then said: “Thaddeus, what do you think? | have the

feeling that we should take it home with us.”
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